B SERIE 200 e
PRoOveX
SISTEMA DI MANIGLIONI comfort in the bathroom
GRIFFSYSTEM
GRAB BAR SYSTEM
SISTEMA DE ASIDEROS



B SERIE 200 WG

2"

|1oo kg|
ﬁ RAL
9010

Bianco

WeiB
White
Blanco
31
Descrizione articolo Articolo Misure
Artikelbezeichnung Artikel MaBe
Model description Model Sizes
Descripcién articulo Cadigo Medidas
mm
A B C
0001 WG 31 PM | 60-120 | 605 222

Maniglione per vasca
Wanneneinsteighilfe
Handle for bathtub
Asidero para bafera

La maniglia ausiliaria, pensata per facilitare I‘ingresso nella vasca, puo essere installata su tutte le vasche da bagno attualmente in
commercio. Lintervallo di regolazione va da 60 a 120 mm. La maniglia ausiliaria € realizzata in alluminio e poliammide antiscivolo.
La qualita certificata TUV assicura ingressi ed uscite assolutamente sicuri.

Die Wanneneinsteighilfe 1asst sich auf allen handelstblichen Badewannen montieren. Der Verstellbereich betragt 60 bis 120 mm.
Gefertigt wird die Wanneneinsteighilfe aus Aluminium und rutschfestem Polyamid. TUV-gepriifte Qualitat garantiert ein sicheres
Ein- und Aussteigen.

The safety handle for bathtub is suitable for all standard bath sizes and adjusts from 60 to 120 mm. The safety handle for bathtub is
made from aluminium and non slip polyamide and guarantees a safe access into or out of the bath. It is TUV tested.

El asidero auxiliar, pensado para facilitar el acceso a la bafera, puede ser instalado en todas las baferas que actualmente se
comercializan. El intervalo de regulacion es de 60 a 120 mm. El asidero esta fabricado en aluminio y poliamida antideslizante. La
calidad certificada TUV (Asociacién del Control Técnico), garantiza la seguridad absoluta durante la entrada v la salida a la bafiera.



SERIE 200 SG s

=

BINO,

00kg

ﬁ RAL ﬁ RAL RAL
9010 1023 3003
Bianco Bianco/Giallo Bianco/Rosso Bianco/Blu Bianco/Grigio
WeiB WeiB/Gelb WeiB/Rot WeiB/Blau WeiB3/Grau
White White/Yellow White/Red White/Blu White/Grey
Blanco Blanco/Amarillo Blanco/Rojo Blanco/Azul Blanco/Gris
31~ 32* 33* 34* 38*
Descrizione articolo Articolo Misure
Artikelbezeichnung Artikel MaBe
Model description Model Sizes
Descripcion articulo Cédigo Medidas
mm
A B C D
C A Appoggio ribaltabile reversibile 0045 SG 31 PM | 640 190 95
Klappgriff reversibel 0046 SG 31 PM | 740 190 95
Folding handle reversible
Asidero movil reversibile 0147 SG 31 PM** | 840 190 95
Appoggio ribaltabile con supporto a terra 2345 SG 31 PM 640 190 95 850
5 Klappgriff mit Bodenstitze
Folding handle with floor support 2346 SG 31 PM 740 190 9% 850
Asidero movil con apoyo a suelo 2347 SG 31 PM*™ | 840 190 95 850
¢ A Appoggio ribaltabile con portarotolo reversibile 0047 SG 31 PM | 640 190 95
B Klappgriff mit Papierrollenhalter reversibel
Folding handle with paper holder reversible 0048 5G 31 PM 740 190 9
Asidero movil con portarrollos reversibile 0247 SG 31 PM*™ | 840 190 95
- Appoggio ribaltabile con portarotolo e supporto aterra | 2445 SG 31 PM | 640 190 95 850
Klappgriff mit Papierrollenhalter und Bodenstiitze
D Folding handle with paper holder and floor support 2446 SG 31 PM 740 190 9 850
| Asidero mévil con portarollos y apoyo a suelo | 2447 SG 31 PM** | 840 190 95 850
Portarotolo di riserva 0262 BG31PM | 115 160
A .
Reserve Papierrollenhalter
Additional paper holder
B Citapa de riserva
0050 VH 31 PM | 850 640-850
Tenda
Duschvorhang
Shower curtain
\B\ ‘ Cortina ducha
L

** Portata massima - Belastbarkeit - Load bearing capacity - calidad maxima: 80 KG

Grazie alla sua versatilita, I'appoggio ribaltabile risulta regolabile in qualsiasi modo e pud essere installato tanto a destra quanto a
sinistra. E disponibile nelle lunghezze 640 e 740 mm con o senza portarotoli.

Der Klappgriff ist durch seine Variabilitat vielseitig einsetzbar und kann sowohl rechts, wie auch links montiert werden. Erhaltlich ist
er in den Langen 640 und 740 mm mit oder ohne Papierhalter.

The folding handle is designed to be used in many different ways. It can be positioned on the left or on the right. The folding handle

is produced in two sizes of either 640 mm or 740 mm and both are available with or without a toilet roll holder.

El asidero movil, gracias a su posiblidad de ajuste, puede ser montado tanto al lado derecho, como al lado izquierdo. Se suministra

en varias longitudes de 640 y 740 mm, con o sin portarrollos.



BN SERIE 200 SG

=

2 ©

Asidero de apoyo con portarollos

RAL ﬁ RAL RAL
9010 1023 3003
Bianco Bianco/Giallo Bianco/Rosso Bianco/Blu Bianco/Grigio
WeiB WeiB/Gelb WeiB/Rot WeiB/Blau WeiB/Grau
White White/Yellow White/Red White/Blu White/Grey
Blanco Blanco/Amarillo Blanco/Rojo Blanco/Azul Blanco/Gris
31* 32* 33* 34* 38*
Descrizione articolo Articolo Misure
Artikelbezeichnung Artikel MaBe
Model description Model Sizes
Descripcién articulo Cadigo Medidas
mm
A B C
B A 0040 SG *PM 640 160 155
Maniglione di sostegno reversibile "
Stitzgriff reversibel 0041 G * PM 740 160 155
Support handle reversible 0142 SG *PM* | 840 160 255
Asidero de apoyo reversible
0042 SG*PM 640 160 155
Maniglione di sostegno con portarotolo
Stitzgriff mit Papierrollenhalter 0043 SG * PM 740 160 155
Support handle with paper holder 0242 SG * PM* | 840 160 255

Portarotolo di riserva
Reserve Papierrollenhalter
Additional paper holder
Citapa de riserva

0262 BG 31 PM

115 150

1

SN

Tenda
Duschvorhang
Shower curtain
Cortina ducha

0050 VH 31 PM

850 640-850

** Portata massima - Belastbarkeit - Load bearing capacity - calidad maxima: 80 KG

Il maniglione di sostegno garantisce una presa sicura ed € disponibile nelle lunghezze di 640 e rispettivamente 740 mm, con o senza
portarotolo. Il maniglione di sostegno e reversibile e tutti i materiali utilizzati sono inossidabili.

Der Stitzgriff sorgt fur einen sicheren Halt und ist in den Langen 640 und 740 mm, mit und ohne Papierrollenhalter, lieferbar. Der

Stutzgriff ist reversibel, und alle verwendeten Materialien sind rostfrei.

The support handle is available in two sizes of 640 mm and 740 mm with or without a toilet roll holder. Safety is guaranteed and the

support handle is reversible and all materials used are rustproofed.

El asidero de apoyo permite sujetarse de forma segura. Esta disponible en varias longitudes: 640 y 740 mm, con o sin portarrollos.
Este ultimo puede ser instalado tanto a la derecha como a la izquierda. Todos los materiales utilizados son inoxidables.
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SISTEMA DI MANIGLIONI
GRIFFSYSTEM

GRAB BAR SYSTEM
SISTEMA DE ASIDEROS



BN SERIE 200 SG

SISTEMA DI MANIGLIONI

GRIFFSYSTEM
GRAB BAR SYS

TEM

SISTEMA DE ASIDEROS

RAL
9010

Bianco
WeiB
White
Blanco

31~

RAL
1023

Bianco/Giallo
WeiB/Gelb

White/Yellow
Blanco/Amari

32

illo

Bianco/Rosso
WeiB/Rot
White/Red
Blanco/Rojo

33*

Bianco/Blu
WeiB/Blau
White/Blu
Blanco/Azul

34*

Bianco/Grigio
WeiB/Grau
White/Grey
Blanco/Gris

38*




SERIE 200 SG s

| A/BD/C | 4‘\_ @@ @

EWG 93/42

150 kg

RAL RAL RAL
9010 1023 3003
Bianco Bianco/Giallo Bianco/Rosso Bianco/Blu Bianco/Grigio
WeiB WeiB/Gelo WeiB/Rot WeiB/Blau WeiB/Grau
White White/Yellow White/Red White/Blu White/Grey
Blanco Blanco/Amarillo Blanco/Rojo Blanco/Azul Blanco/Gris
31* 32* 33* 34* 38*
Descrizione articolo Articolo Misure
Artikelbezeichnung Artikel MaBe
Model description Model Sizes
Descripcién articulo Cadigo Medidas
mm
A B C D
0004 SG *PM 250 330
~ A Maniglione "
!‘\ Wandhaltegriff 0001 SG *PM 450 530
= | Holding handle 0002 SG * PM 550 630
.’)‘ Asidero fijo
00038 SG * PM 650 730
0005 SG * PM 1050 1130
A Corrimano a parete "
Wandhandlauf 0006 SG * PM 1150 1230
Wall handrail
Barra de seguridad de pared
0010 SG *PM 590 440
A R Maniglione 145° reversibile
145 Wandhaltegriff 145° reversibel 0011 G * PM 690 440
/\ B Wall handle 145° reversible 0012 SG * PM 690 540
Asidero fijo 145° reversible
0015 SG * PM 605 455
A Maniglione 90° reversibile "
Wandhaltegriff 90° reversibel 0016 SG * PM 705 455
90° Wall handle 90° reversible 0017 SG * PM 705 555
\\,B Asidero fijo 90° reversible
0018 SG * PM 805 605
2 0020 SG * PM 455 575 520
A Sostegno angolare con supporto verticale T
%0° Wandhaltegriff mit Senkrechtstiitze 0021 SG * PM 455 575 770
AB\ Holding handle with vertical support
0% Asidero fijo de pared con soporte vertical
c
0025 SG * PM 670 670
A B Corrimano singolo per doccia "
Duschhandlauf einfach 0026 SG * PM 770 770
— . o
90° Single shower handrail
Barra de seguridad simple
0030 SG *PM 670 1170
A Corrimano doppio per doccia "
S B Duschhandlauf doppelt 0031 SG * PM 770 1170
90 Double shower handrail
Barra de seguridad doble
A 0070 SG *PM 750 830 160 155
Appoggio WC
WC Stitzgriff
WC support handle
D WC asidero de apoyo
C




BN SERIE 200 SG

1woig)| |\

RAL
9010

Bianco
Weil3
White
Blanco

31*

Ce

EWG 93/42

=

RAL

1023
Bianco/Giallo Bianco/Rosso Bianco/Blu Bianco/Grigio
WeiB/Gelb WeiB/Rot WeiB/Blau WeiB/Grau
White/Yellow White/Red White/Blu White/Grey
Blanco/Amarillo Blanco/Rojo Blanco/Azul Blanco/Gris
32 33* 34*

A/B/C/D

Descrizione articolo Articolo Misure
Artikelbezeichnung Artikel MaBe
Model description Model Sizes
Descripcion articulo Cadigo Medidas
mm
A B C D
P 0075 SG *PM 1840 155
Corrimano verticale
A "\>B Wandhandlauf senkrecht
Wall handrail vertical
Barra de seguridad de pared vertical
0050 SG *PM 800
Sostegno per doccia con saliscendi
A Brausestange mit Brausehalter 0051 G * PM 1000
Holding handle with shower holder
Soporte para brazo de ducha
0055 SG * PM 805 605
A Sostegno per doccia a 90° con saliscendi "
Haltegriff 90° mit Brausehalter 0056 SG * PM 1005 605
\90° Holding handle 90° with shower holder 0057 SG * PM 1005 705
B Soporte para brazo de ducha 90°
0059 SG *PM 1205 705
0060 SG * PM 805 575 520
A Sostegno angolare con saliscendi "
\90" Duschhandlauf mit Brausehalter 0061 SG * PM 1005 575 520
Wall handrail with shower holder 0062 SG * PM 1005 575 770
90% Asidero fijo de pared con soporte para brazo de ducha
0064 SG * PM 1205 575 770
0100 SG *PM 1175 325 395 720
Sostegno angolo a T con saliscendi "
Duschhandlauf Ecke T-Form mit Brausehalter | 0105 SG *PM 1175 525 595 720
Handrail corner T-form with shower holder
Barra de seguridad cérner y T con brazo de ducha
T4 0110 SG * PM 1175 425 525
| Corrimano a T con saliscendi
AT Handlauf T-Form mit Brausehalter
Handrail T-form with shower holder
o ¢ Barra de seguridad T con brazo de ducha




SERIE 200 SG Il

Ce

EWG 93/42

0065 SG 31 PM | 400 250
Y Protezione per sifone
:‘%/ Sifonschutz
\4—/ 5 Pedestal protector
\'\=!/ B Proteccion para el sifon
Al

A 0050ZH 31 PM | 500 600
Specchio basculante
Schwenkspiegel 0052 ZH 31 PM | 600 700
B Tilting mirror
Espejo orientable




BN SERIE 200 BG

o 1
150 kg &
ﬁ RAL
9010

Bianco
WeiB
White
Blanco
31
Descrizione articolo Articolo Misure
Artikelbezeichnung Artikel MaBe
Model description Model Sizes
Descripcion articulo Codigo Medidas
mm
0270 BG 31 PM
~ Angolo 90°
r/@ . Winkel 90°
e G Angle 90°
Angulo 90°
Angolo T 0271 BG 31 PM
Ve ngolo
(@ T-Winkel
Q&) Angle T
° Angulo T
. 0272 BG 31 PM
P Angolo 145° con piede
@ o Winkel 145° mit FuB
2 OS Angle 145° with foot
.ﬂ" Angulo 145° con placa de fijaciéon
. 0273 BG 31 PM
_ Angolo 90° con piede
/’A«, Winkel 90° mit FuB
( G Angle 90° with foot
‘g Angulo 90° con placa de fijacion
i 0274 BG 31 PM
75 Angolo 90° orizzontale
ME, N Winkel 90° horizontal
“g Corner angle 90° horizontal
& Angulo 90° horizontal
~
0275 BG 31 PM
Angolo T con piede
T-Winkel mit FuB
Angle T with foot
Angulo T con placa de fijacion
i 0276 BG 31 PM
Angolo esterno 90° orizzontale
AuBen-Eckwinkel 90° horizontal
Corner angle 90° horizontal
Angulo 90° horizontal
Misure d'installazione 0270BG31PM  0277-0286 BG ** PM 0270BG 31PM 0274 BG 31PM 0275BG 31PM 0271BG31PM 0273 BG 31PM
EinbaumaBe 30 mm
Installation dimensions £ 119 mm 50 mm |80 mm
Medidas de las instalaciones £ g E
‘ S E| E 55 mm
s I - e
A/B/C/D !l!! S T © "
©
e N ‘ ’
50 mm
90 mm
80 mm




SERIE 200 BG IR

1 ‘TUV.
D 150 kg
ﬁ RAL ﬁ RAL RAL
9010 1023 3003

Bianco Bianco/Giallo Bianco/Rosso Bianco/Blu Bianco/Grigio
WeiB WeiB/Gelb WeiB/Rot WeiB/Blau WeiB/Grau
White White/Yellow White/Red White/Blu White/Grey
Blanco Blanco/Amarillo Blanco/Rojo Blanco/Azul Blanco/Gris
31 32 33 34* 38
Descrizione articolo Articolo Misure
Artikelbezeichnung Artikel MaBe
Model description Model Sizes
Descripcién articulo Cédigo Medidas
mm
A

0277 BG * PM 150
0278 BG * PM 250
0280 BG * PM 350
0281 BG*PM 450

Maniglione - profilo
Wandhaltegriff - Griffleiste 0282BG*PM | 500
Holding handle - profile 0283 BG * PM 550

Asidero fijo - perfil
0284 BG * PM 600
0285 BG * PM 700

Lunghezze speciali - Sonderlangen

100-700 Special sizes - Medidas especial
1 ‘M.
-\— w |1oo kgl

Maniglione - profilo 0286 BG ** PM 900 | | |

Wandhaltegriff - Griffleiste - B

Holding handle - profile 700-900 Lunghezz_e speciali - Sonderlangen

Asidero fijo - perfil Special sizes - Medidas especial

.

Descrizione articolo Articolo
Artikelbezeichnung Artikel
Model description Model
Descripcién articulo Codigo

Saliscendi sciolto Abbinabile a tutti i maniglioni
Brausehalter lose 0004 BR 38 PM Pagsend flr alle Griffe
Shower holder loose Suitable for all handles
Soporte para ducha suelto Adabtable para todo asideros




I SERIE 200 VH + VN + VE + VU

TUBO CON TENDA DOCCIA
DUSCHSTANGE MIT VORHANG
TUBE WITH SHOWER CURTAIN
BARRA CON CORTINA DE DUCHA

Tende consigliate
Passender Duschvorhang
Suitable shower curtain 7
Cortina asconsejable

Articolo
Artikel
Model
Caodigo

W

2000 mm

1200 mm

0007 VH 31 PM

L

1500 mm

0010 VH 31 PM

L

0013 VH 31 PM

1800 mm

L=

2400 mm

0019 VH 31 PM

L

0025 VH 31 PM

3000 mm

L=

0031 VH 31 PM
= 3600 mm

L

Nicchia - Nische - Niche - Huecos

0004 VN 31 PM
A =900 mm
Anelli - Ringe - hooks - aillas 8

1

x

0005 VN 31 PM
A=1000 mm
Anelli - Ringe - hooks - aillas 10

1x

0007 VN 31 PM
A=1200 mm
Anelli - Ringe - hooks - aillas 10

1x

0010 VN 31 PM
A=1500 mm
Anelli - Ringe - hooks - aillas 12

1x

Angolo - Ecke - Corner - Angular

C =585 mm

0004 VE 31 PM
A =900 mm B=900 mm
Anelli - Ringe - hooks - aillas 16

1x

0005 VE 31 PM
A =1000 mm B =1000 mm
Anelli - Ringe - hooks - aillas 16

1x

0007 VE 31 PM
A=1200 mm B =1200 mm
Anelli - Ringe - hooks - aillas 20

1x

0010 VE 31 PM
A=1500 mm B = 1500 mm
Anelli - Ringe - hooks - aillas 24

1x

A"U"/"U"-Form /“U"-form / En “U”

C =585 mm

0004 VU 31 PM
A=900 mm B =900 mm
Anelli - Ringe - hooks - aillas 8 + 16

1x

1x

0005 VU 31 PM
A=1000 mm B =1000 mm
Anelli - Ringe - hooks - aillas 10 + 16

1x

1x

0007 VU 31 PM
A=1200 mm B =1200 mm
Anelli - Ringe - hooks - aillas 10 + 20

1x

1x

0010 VU 31 PM
A=1500 mm B =1500 mm

Anelli - Ringe - hooks - aillas 12 + 24

1x

1x




SERIE 200 VH + VN + VE + VU Il

RAL
9010
Bianco
Wei
White
Blanco
31
Descrizione articolo Articolo Misura piatto doccia
Artikelbezeichnung Artikel TassenmaB
Model description Model Tray size
Descripcién articulo Cadigo Medidas del plato
mm
A B
0007 VH 31 PM 900
Tenda nicchia 0010 VH 31 PM 1000
Duschvorhan_g Nl_sche 0010 VH 31 PM 1200
Shower curtain niche
Cortina ducha forma de cavidad 0013 VH 31 PM 1500
AT
0019 VH 31 PM 900 900
Tenda angolo 0019 VH 31 PM 1000 1000
Duschvorhang Ecke 0025 VH 31 PM 1200 | 1200
Shower curtain corner
Cortina ducha angular 0031 VH 31 PM 1500 1500
=~ N
A\/\/B
0007 VH 31 PM + 0019 VH 31 PM 900 900
Tenda a “U“ 0010 VH 31 PM + 0019 VH 31 PM 1000 1000
Duschvorhang “Ur-Form 0010 VH 31 PM + 0025 VH 31 PM 1200 | 1200
Shower curtain “U“-form
Cortina ducha en forma “U* 0013 VH 31 PM + 0031 VH 31 PM 1500 1500
<
AW B

0004 VN 31 PM 900

Tubo reggitenda nicchia 0005 VN 31 PM 1000

Duschstange Nische
Shower curtain tube niche 0007 VN 81 PM 1200

Barra cortina ducha forma de cavidad 0010 VN 31 PM 1500

0004 VE 31 PM 900 900

0004 VU 31 PM 900 900
Tubo reggitenda a “U“ 0005 VU 31 PM 1000 1000
Duschstange “U“-Form
Shower curtain tube “U“-form 0007 VU 81 PM 1200 1200

Barra ducha en forma “U* 0010 VU 31 PM 1500 1500

ﬁ
A ‘ B Tubo reggitenda angolo 0005 VE 31 PM 1000 1000
Duschstange Ecke 0007 VE 31 PM 1200 | 1200
Shower curtain tube corner
Barra ducha angular 0010 VE 31 PM 1500 1500
<
A B




BN SERIE 200 PT

| [=]

|
PR

AC

5‘

Acrilico
Acryl
Acrylic
Acrylico

AC

Argento | Bianco
Silber WeiB
Silver White
Plata Blanco
20* |30*

Brillante
Brillant
Brilliant
Brillante
05*
Descrizione articolo Articolo Misura piatto doccia | Estensibilita Misura A
Artikelbezeichnung Artikel TassenmaB Verstellbarkeit MaB Iy
Model description Model Tray size Adjustability Size p
Descripcion articulo Cadigo Medidas del plato | Extensibilidad Medidas b
mm mm mm LS
A
0054 PT *AC | 900 x 900 875 - 900 551
O Parete pieghevole ad angolo per disabili** | 0055 PT * AC | 1000 x 1000 975 - 1000 551
T : : . ok
o Barrierefreie Eck-Duschfaltwand™ 0057 PT*AC | 1200 x 1200 1175 - 1200 551
Yo} Barrier free corner folding screen
Oi Mampara plegable angular sin barreras**

**Usate 2 articoli PT per il box completo / Verwenden Sie fur die komplette Eck-Duschfaltwand 2 x Artikel PT
Use 2 article PT for the complete corner folding screen / Le rogamos de usar 2 PT para el mampara plegable completa




